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Customer: 
Kunde: 

Number of repair order: 
Vorgangsnummer: 

Offer number: 
Angebotsnummer: 

Repair job number: 
Reparaturauftrag: 

 
 
 

Manufacturer:  
Hersteller:       

Serial numberr:  
Serialnummer:       

ASME Sec. VIII Div. I 
UV stamp?  

NB symbol? 
Hersteller 

Test method:  
Medium für Druckeinstellung:       

 

Model number:  
Model/Type:       

Size:  
Größe:       

TAG number:  
Tag Nummer:       

d0:  
d0:       

Conventional or balanced valve?  
Ventil mit oder ohne Faltenbalg? 

☐ Conventional / kein Faltenbalg 

☐ Bellows / Faltenbalg 

Capacity:  
Kapazität:       

Set pressure:  
Ansprechdruck:       

CDTP:  
Kalteinstelldruck:       

Pressure unit:  
Druckeinheitr:       

Operating Temperature:  
Operative Temperatur:       

Back pressure:  
Gegendruck:       

Previous Repair nameplate:  
Vorhandes Reparatur Schild:       

☐ Yes / Ja 

☐ No / Nein 

VR Shop # and name:  
Werkstatt # und Name:       

    

 

 
 

Valve seal:          ☐ o.k.    ☐ not o.k. 
Verplombung:       

Original seal:         ☐ yes    ☐ no  
Original Blombe: 

Medium:  
Testmedium: 

CDTP (3x):  
Kaleinstelldruck (3x): 

Tigthness test:  
Dichtheitstest: 

Height of adjusting screw:  
Höhe der Druckschraube: 

API adjusting ring position:  
Position des API Einstellringes: 

Pressure gauge:  
Manometer: 

Addtional observations:  
Zusätzliche Beobachtungen: 

 

 
 
Add all customer requirements to repair the valve: 
Fügen Sie alle zusätzlichen Kundenanforderungen hier ein: 

 

Initial Information – Eingangsinformation 

Valve specification (nameplate) – Ventildetails (Typenschild) 

Receipt test – Eingangsprüfung 

Customer Requirements– Kundenanforderungen 
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Model:           
Type:       

Set pressure:  
Ansprechdruck:       

Medium:  
Testmedium: 

Operating Temperature:  
Operative Temperatur:       

Back pressure:  
Gegendruck:       

CDTP (3x):  
Kaleinstelldruck (3x): 

Pressure unit:  
Druckeinheitr:       

Conventional or balanced valve?  
Ventil mit oder ohne Faltenbalg? 

☐ Conventional / kein Faltenbalg 

☐ Bellows / Faltenbalg 

Tigthness test:  
Dichtheitstest: 

Height of adjusting screw:  
Höhe der Druckschraube: 

API adjusting ring position:  
Position des API Einstellringes: 

Pressure gauge:  
Manometer: 

   
 
              VR stamp                   
    Date / Signature            

Components
Komponenten
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New material 

number:
Neu Materialnummer:

Heat number:
Charge:
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Inlet Body (Eintrittskörper)

Body (Gehäuse)

Seat (Sitz)

Nozzle (Sitzbuchse)

Disc (Teller)

Guide (Führungsscheibe)

Spindle (Spindel)

Bellows (Faltenbalg)

Spring plate (Federteller)

Spring (Feder)

Cap (Kappe)

Outlet (Austritt)

Disc (Tel ler)

Nozzle (Sitzbuchse)

Spring range (Druckbereich)

Legend of actions:

Critical Dimensions: 
Kritische Maße:

Legend for the condition 

of components:

1. Cleaning (Reinigen)   2. Lapping (Läppen)  3. Coating (Farbe)  4. Keep (Nichts)

A: Corrosion (Korodiert)   B: Missing (Fehlt)   C: Damaged (Kaputt)

D: Worn (Verschlissen)   E: Galling (Kratzer)    F: Dirty (Dreckig)   G: OK 

Inspeção dos Componentes – Components Inspection 

Final Tests – Finale Tests 


